KUPNA ZMLUVA

(d'alej len ako ,zmluva®)
uzatvorena podla § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajuci: Obec Smolinské

so sidlom: Smolinskeé &. 334, 908 42 Smolinské
zastupeny: Vladimir Smolinsky, starosta

ICO: 00 309 991

Bankove spojenie: V8eobecna Uverova banka, a.s.
Cislo uctu IBAN: SK95 0200 0000 0000 1262 6182

(dalej ako ,predavajuci®)

a

Kupujuci:

Zriad'ovatel Trnavsky samospravny kraj

so sidlom: Starohajska 6868/10, 917 01 Trnava
zastupeny: Mgr. Jozef Viskupic, predseda

ICO: 37 836 901

bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Uctu IBAN: SK18 8180 0000 0070 0050 1106

(dalej ako ,zriadovatel” alebo , TTSK")

Spravca: Domov socialnych sluzieb pre dospelych v
Moravskom Svatom Jane

so sidlom: SNP 11, 908 71 Moravsky Svaty Jan

zastupeny: Mgr. Lucia Lopatnikova, MBA, riaditelka

ICO: 00 596 256

bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo G&tu IBAN: SK67 8180 0000 0070 0049 2561

(dalej ako ,DSS" alebo ,spravca®)

(dalej spolo¢ne predavajici, TTSK a DSS aj ako ,zmluvné strany” a jednotlivo ako
,<Zmluvna strana®)

Cl. I
Uvodné ustanovenia

1. Predavajuci je jedinym a vyluénym vlastnikom, t.j. v podiele 1/1 nehnutefnosti
zapisanych na liste vlastnictva ¢. 1297, vedenom Okresnym uUradom Senica,
okres Senica, obec Smolinské, katastralne uzemie Smolinské ako — pozemky
parcely registra ,,C" s:

a) parc. €. 357/2, orna pdéda o vymere 490 m?,



b) parc. €. 362/2, ostatna plocha o vymere 558 m?,
(dalej len ako ,Predmet prevodu®).

. Zdmerom DSS je vybudovanie nizkokapacitného socialno-zdravotného
zariadenia, Specializovaného zariadenia s kapacitou pre 30 prijimatelov socialnej
sluzby a to na pozemkoch uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy.

Nakolko DSS je rozpoctovou organizaciou v zriadovatel'skej pésobnosti TTSK
a slcasne spravcom majetku TTSK, v sulade s § 6 ods. 3 zakona &. 446/2001
Z.z. o majetku vysSich uzemnych celkov v zneni neskorSich predpisov nemdze
nadobudnut majetok do svojho vlastnictva, ale majetok, ktory nadobdda je
vlastnictvom TTSK ako jej zriadovatela.

Predmetom tejto zmluvy je prevod Predmetu prevodu bliZzSie Specifikovaného
vods. 1 tohto ¢lanku zmluvy zvyluéného vlastnictva predavajiceho do
vyluéného vlastnictva TTSK a do spravy DSS.

. Prevod Predmetu prevodu vo vlastnictve predavajuceho, ako i kipna cena, boli

schvalené:

a) Uznesenim Obecného zastupitelstva &. 6/4/2024 a &. 6/5/2024 zo dia
05.07.2024 v zmysle § 9 ods. 2 pism. a) a v sulade § 9a ods. 15 pism. f)
zakona €. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorSich predpisov ako
pripad hodny osobitného zretela a podla § 36 ods. 5 Zasad hospodarenia
a nakladania s majetkom obce Smolinské a s majetkom Statu, ktory obec
uziva, kedZze obec pozemok dlhodobo nevyuziva a do buducnosti nie je
predpoklad, Ze by pozemok uzivala pre vlastné potreby, TTSK v ramci
realizacie projektu na rozsirenie kapacit komunitnej starostlivosti planuje
vyuzit pozemky na verejnoprospesné ucely — na vystavbu nizkokapacitného
socialno-zdravotného zariadenia, Specializovaného zariadenia s kapacitou
pre 30 prijimatelov socidlnej sluzby, pricom v obci sa Ziadne zariadenie
socialnych sluzieb doteraz nenachadza, vybudovanim zariadenia sa vytvoria
pre prijimatelov socialnych sluZieb déstojné podmienky samostatného
byvania, podpori sa moznost nezavislého Zivota a zvysi sa kvalita
poskytovanej socialnej sluzby a po vybudovani zariadenia sa vytvoria nové
pracovné miesta, ktoré poskytnu obyvatelom obce pracovné prileZitosti.

b) Uznesenim Zastupitelstva Trnavského samospravneho kraja ¢. 258/2024/13
zo dria 26.06.2024.
CL I
Prevod vlastnickeho prava a vznik spravy

Predavajuci tymto predava Predmet prevodu $pecifikovany v él. | ods. 1 tejto
zmluvy do vyluéného vlastnictva TTSK a do spravy DSS, TTSK tento Predmet
prevodu prebera od predavajiceho do svojho vyluéného viastnictva a DSS tento

Predmet prevodu prebera do spravy azavazuje sa uhradit dohodnutd kipnu
cenu.



Vlastnicke pravo kPredmetu prevodu prejde na TTSK povolenim vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehnutefnosti. Rovnakym okamihom vznika
spravcovi sprava k majetku, ktory je Predmetom prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad do katastra nehnutefnosti spolu so
zapisom spravy k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti poda DSS, ktory
tiez uhradi poplatky s tym spojené, pricom predavajici a TTSK tymto vyslovne
splnomociuji DSS na podanie navrhu na vklad do katastra nehnutefnosti na
prisludny okresny urad. DSS je opravneny podat navrh na vklad na prislusny
okresny trad az po zaplateni celej kiipnej ceny v sulade s €l. Il tejto zmluvy.

DSS vstapi do prava uzivat Predmet prevodu diiom nadobudnutia viastnickeho
prava k Predmetu prevodu TTSK na zaklade pravoplatného rozhodnutia
o povoleni vkladu vlastnickeho prdva do katastra nehnutelnosti. Uvedenym
dfiom sa nehnutefnosti povazuju za odovzdané DSS.

Podmienky spravy majetku TTSK nadobudnutého na zaklade tejto zmluvy budd
predmetom samostatnej dohody uzatvorenej medzi DSS a TTSK.

CL L.

Kipna cena

. Kupna cena za Predmet prevodu $pecifikovany v &l. |. ods. 1 tejto zmluvy bola
uréena na zaklade znaleckého posudku & 97/2024 zo dha 22.05.2024,
vypracovaného Ing. Ludovitom Jurikom, Hurbanova 519/24, Senica, znalcom
v odbore stavebnictvo, vo vyske vo vySke 3264520 € € (slovom:
tridsatdvatisicSeststostyridsatpat eur, dvadsat centov).

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipnu cenu za Predmet prevodu podfa odseku 1.
tohto &lanku zmluvy ubradi predévajicemu TTSK prevodom na Ucet
predavajticeho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 30 dni odo dfia nadobudnutia
uginnosti tejto zmluvy. Za def Uhrady kupnej ceny sa povaZuje defi pripisania
dohodnutej sumy na Gcet predavajuceho.

. Ak TTSK neuhradi kupnu cenu riadne avéas, dostdva sa do omeskania,
v dosledku &oho vznika predavajicemu narok na Uroky z omeskania v zmysle
prisludnych platnych pravnych predpisov vo vyske uréenej pre ob&ianskopravne
vztahy.

. Vpripade, #e TTSK neuhradi predavajucemu kipnu cenu riadne avcas je
predavajlci opravneny od tejto zmluvy odstupit.

CLIv.
Vyhlésenia zmluvnych stran

Predavajlci vyhlasuje, Ze je vyluénym viastnikom Predmetu prevodu, jeho pravo
disponovat s Predmetom prevodu nie je obmedzené a uvedeny Predmet
prevodu nie je zataZeny Ziadnymi tarchami ani inymi pravami tretich oséb.



2. TTSK aDSS vyhlasuju, ze sa oboznamili s pravnym a faktickym stavom
Predmetu prevodu avtomtio stave Predmet prevodu od predavajuceho TTSK
prebera do svojho vyluéneho vlastnictva a DSS do svojej spravy.

3. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze od ich podpisu na tejto listine su svojimi
prejavmi obsiahnutymi v tejto zmluve viazané. Predavajici sa zavazuje, ze az do
povolenia vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti, Predmet prevodu
ani Ziadnu jeho €ast nezataZi Ziadnym vecnym ani zavazkovym pravom tretej
osoby a ani inak ich pravne ani fyzicky neznehodnoti.

4. V pripade, ak by z akéhokolvek dévodu doslo k preruSeniu katastralneho
konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava podla tejto zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju vykonat vsetky uUkony nevyhnutné pre pokracovanie
katastralneho konania tak, aby vklad vlastnickeho prava k predmetnym
nehnutelnostiam v prospech TTSK mohol byt povoleny.

Cl. V.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost' diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii).

2. Tato zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych dve (2) vyhotovenia
budu pouzité pre ucely katastralneho konania, jedno (1) si ponecha predavajlci,
dve (2) TTSK a jedno (1) spravca.

3. Akekolvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy mozno vykonat vyluéne formou
pisomnych dodatkov k tejto zmluve podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

4. Zmluvné strany prehlasuju a potvrdzuju, Ze tato zmluva vyjadruje ich skuto&nu
a slobodna volu, zmluvu podpisali slobodne a vazne, nie pod natlakom a nie
v tiesni, ako aj nie za napadne nevyhodnych podmienok, s obsahom zmluvy sa
podrobne oboznamili, porozumeli v8etkym ustanoveniam zmluvy a na znak toho
zmluvu vlastnorucne podpisuju.

V Smolinskom, diia 50. 7/ Al 7‘ V Trnave, dha _ a?w r»‘-’\ M/,z;
Predavajum i, B SR



